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L’ Emigrato Ttabiano

Rivista dei Missionari Scalabriniani

Ottobre 1954

I. CONGRESSO INTERNAZIONALE
CATTOLICO SULL’ EMIGRAZIONE.

(BREDA - (Olanda), 11 - 17 Settembre 1954.)

Dall'11 al 17 settembre scorso, a Breda, nell'Olanda meridionale, ha avuto
luego la seconda Conferenza Generale della Commissione Cattolica Internazionale
per le Migrazioni.

Lo scopo della Commiissions Cattolica Internazionale nel convocare questo
congresso & stato quello di dare un quadro completo dei principi cattolici e delle
attivita cattoliche in campo migratorio e chiarire la natura del lavero che viene
attualmente svolto o che deve in seguito svolgersi dai cattolici nef varl Passi di
emigrazione e di [mmigrazione. Questo scopo del Tongresso risalta chiaramente
dalla sua stessa organizzazione e dal suo programma,

Tutte |e organizzazioni affiliate alla Commiissione Cattolica Internazionale per
le Migrazioni, nonche tutte le organizzazioni cattcliche riconosciute dell’Europa,
dell’America latina, del Nord-America e dell’Australia e che si interessano del-
I'assistenza agli emigrati hanno lavorato insieme -a Breda sia col fornirsi vicen-
devolmente il proprio ricco materiale di documentazione e di informazione sia
partecipando ad un utjle scambio di idee nal campo scientifico e in quello pra-
tico. LYstituto Cattolico per le Ricerche Ecclesiastiche e Sociali dell’Aia, diretto
dal Professor G H. L. Zeegers, gbbe |'incarico della coordinazione scientifica dei
vari lavori e della loro elaborazione.

Il Congresso inizia con quattro: sessioni pubbliche che durarone due giorni
e che avrebbero dovuto servire come base per le discussioni e le deliberazioni
ulteriori,

Di queste sedute plenarie, importanza notevole assunsero, in modo parti-
colare, il rapporto di Mons. Edward E. Swanstrom su « L'atteggiamento cristiano.
nei riguardi delle migrazioni », la relazione del Prof. G. H. Zeegers su « Movi-
menti migratori del mondo », relazione che, sotio I‘aspetto scientifico, puUd essere
ritenuta la pid importante del Congresse, la comunicazione di S. E. Suemasa
Okamoto, ambasciatore del Giappone in Olanda, su « Popolazione e problemi
migratori del Giappone », del Signor G. W. Kampshoer, presidente della Fonda-
zione cattolica olandese per |'emigrazione, su « | compiti dej cattolici nel Paesi
di emigrazione » e |a comunicazione del Rev.mo Mons. G. M. Crennan, di Sydney,
Segretario. Generale del Comitato federale cattolico per limmigrazione, su « |
compiti dei cattolici nei Paesi di immigrazione ».

Senza illuderci di volere in questa relazione porre in rilievo le osservazioni
piv utili affiorate nel corso delle singole relazioni, riteniamo tuttavia opportunc
sottolineare il giudizio espresso’ dal Prof. Zeegers sulla necessita che i Paesi del-
I‘Europa meridionale, facendo meno insistenza sulla soluzione di una emigra-
Zione transaceanica, téngano invece in maggior considerazione le possibilita di
una migrazione intereuropea. Secondo giudizi di autorevoli economisti e demo-
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grafi francesi, accennati dal Prof. Zeegers, |a capacitd di assorbimento agricolo
in Francia & di circa 400.000 persone all'anno: Se ostacoli di natura politica e
socio-psicologica hanno impedite sinora una immigrazione su vasta scala, ¢io non
toglie che particolarmente nai cattolici italiani ne valutlame pil profondamente
una possibile soluzione.

Il tavore pratico del Congresso e stato effettuate da otto aruppi di lavers
formati da esperti cattolici e da membri di organizzazioni di migrazione dei
Paesi europei di partenza e dei Paesi d'arrive d'oltre mare.

Questa sucldivisione generale ha permesso di evitare una certa confusione
che sarebbe stata altrimenti inevitabile, nello svolgimento delle discussioni, e di
puntualizzare meglio le discussioni stesse.

Neali otto gruppi di lavoro che si riunirono per due giorni consecutivi si
& svolta la parte principale del Congresso. Llimportanza del lavoro compiute da
questi gruppi & resa manifesta dai problemi e dalle guestioni trattate nel corso
delle singole discussioni che vennero praticamente impostate sulle tracce di ben
trenta relazioni scientifiche presentate precedentemente al Comitate per la Pre-
parazione Scientifica del Congresso.

Il primo gruppo sotto la presidenza di Mons. Bayer, ebbe come oggetto lo
studio dei rapporti delle organizzazioni cattoliche per le migrazioni con la Chiesa
e |o Stato, dal purite di vista nazionale e da quello internazionale. Compito di
questo gruppe fu quello di trovare una definiziene chiara delle differenti forme
di organizzazioni, funzioni, scopi e campi di operazione delle attivita governa-
tive, ecclesiastiche e laiche nel campo delle migrazioni e della cooperazione tra
le differenti forme di organizzazioni. Fruttuosi punti di discussionie di guesto
gruppo si ebbero circa le differenti forme e competenze delle organizzazion| cat-
toliche nei Paesi di emigrazione e di immigrazione, la cooperazione fra le orga-
nizzazioni cattoliche = gli organismi governativi e intergovernativi. Fondamentale
in questo primo gruppe fu la relazione del Rev. P. Vekemans §. J, (Belgio) su
« Problemi organizzativi delle migrazioni internazionali dei cattolici ».

Se dalle discussioni di questo gruppe un insegnamento oppertunc pud es-
sere softolinesto, particolarmente pec¢ quanto riguarda il problema italiano, rite-
niamo sia la necressitd di impostare |'azione governativa in campo migratorio
sih principi piti compatibili colla nostra dottrina, ossia sul principio della sussi-
diarita dell'azione statale nei confronti dell‘azione privata. Per una pill efficace
protezione dei diritti degli emigranti cattolici italiani sarebbe opportuna anche in
Italia una partecipazione di agenzie o organizzazioni cattoliche nelle attivita di
selezione, preparazione e movimento degli emigranti, Oltre che essere corri-
spondente al pensiero sociale della Chiesa, questa partscipazione & richiesta
dalla stessa salvaguardia dei diritti morali e religiosi degli emigranti.

E su questl principl ritentamo sia opportuno soffermarci particolarmente ora
in cui @ in corso di studio la riforma della legislazione italiana in materia emi-
gratoria..

Il problema della preparazione, selezione e informazione degli emigranti
fu I'oggetto di studio del secondo gruppeo, presieduto dal Rev.mo Mons. Maxi-
mino Romero de Lema (Spagna).

Punti di discussione furono la preparazione spirituale e religiosa e |la prepa-
razione tecnica degli emigrantl prima della partenza, punti chiaramente messi iin
luce dalla relazione di Mons. Albino Mensa (Argentina) su « Preparazione e
informazione degli immigrati cattolici dal punto di vista del paese di immigra-
zione » e dal rapporto del Dr. J. F. Van Campen (Qlanda) su « Obbijettivi,
metodi di informazione e preparazione degll emigranti in Olanda ».
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Del ricevimento, sistemazione ed integrazione degli immigranti si Interessd
il terzo gruppo diretto dal Signor Couture (Canada). Punti specifizl di
discussione. furone particolarmente gli scopi @ | compiti delle organizzazioni
cattoliche nel ricevere gli immigranti, 'adsttamente professionale degll immi-
granti, la collaborazione con le organizzazioni sindacall nel Passidi itnmigrazione,
imodi e i mezzi per il successo della integrazione nalla vita economica e nella
vita religiosa del Paese di immigrazione e la creazione delle attitudini favarevoli
all'integrazione nei Paesi di immigrazione. Ottimi sugaerimenti per la soluzione
di alcuni dii questi problemi vennero presentatl dalla relazione de| Rev. P. Ober-
garz 3, J. (Germania) su « Considerazioni intorne al trasporte ed all’accoglimento
degli immigrati cattolici ».

Tra le numerose conclusioni @ cul si & pervenute, degne di nota sono le
due seguenti: 1) che venga introdotto un emendamento alla Legge Marittima
Internazionale per cui si assicuri ad ogni nave il proprio cappellanc di bordo, in
una maniera simile -al provvadimento che assicura ad ogni nave il medico di
bordo; 2) che la Commissione Cattolica Internazionale pubblichi degli opuscoli
in due lingue (nella lingua dell’emigrante e quella del paese di arrive) conte-
nente | nomi e gli indirizzi delle organizzazioni religiose, sociali e culturali e del
sacerdot] della propria nazienalita. Questo opuscalo dovrebbe essere distribuite
agli emigranti dalle organizzazioni cattoliche di emigrazione al porti di imbarco.

Il quarto gruppe di lavore diretto dal Dr. M. Potuki (Francia), trattd il pro-
blema particolare dell’emigrazione di profughi nei Paesi d'cltre mare, problema
ampiamente illustrato dalla relazione del Sig. J. Norris sulla « Situazione gene-
rale dei rifugiati in Europa ».

Sul problema delle migrazigni intraeuropee trattd il gruppe quinto diretto
dal Revimo Mons. J. Rupp (Francia). La colonizzazione e la immigrazione in
Francia e i fattorj che potrebbero influenzare il futuro del mevimenti intraeuropei
costituirono i principall punti di discussione. Ad illustrarli servirono particolar-
mente |a relazione del Dr. Emilio Bettini del Ministero Italiano degli Affari Esteri
su « Migrazione intereuropea e il progetto delle convenzioni multilaterali » e del
Signor Rob. Rochefort (Ginevra) « Per una politica cattolica verso i problemi
della migrazione intereuropea »,
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Scopo del sesta gruppo, diretto dal Dr, Gase di Ginevra, e che trattd del
finanziamento delle migrazioni Internazionali, fu lo studio della cooperazione del
finanziamento delle migrazioni tra | Paesi di emigrazione e immigrazione e la

partecipazione cattolica ai fondi internazionali, particolarmente al fondo rotativo
del CIME,

Nella discussione venne specialmente considerato |'indirizzo generale del-
I'attuale politica del finanziamento delle migrazioni, i crediti per sistemazione
individuale, il finanziamento delle colonizzazioni e la necessitd che fu pure og-
getto di una risoluzione eonclusiva, che i governi di immigrazione provvedano
adeguate facilita di abitazioni per gli immigrati in modo da perrriettere loro Una
pronta riunificazione delle famiglie. Attiva partecipazione alle discussoni del grup-
po presto 1l Dr. Carlo Tomazzoli della Direzione Generale dell‘istituto Nazionale
di Credito per i| Lavero all’Esterc (ICLE).

Il settimo gruppo presieduto dal Rev.mo Mons. O Grady (Stati Uniti) studié
il problema della documentazione e delle ricerche sulle migrazioni. Di interesse
particolare furono i problemi della necessita di studi scientifici sulla mi-
grazione dei cattolici, della cooperazione tra le arganizzazianl cattoliche e
I Centro informativo della Commissione Cattolica Internazionale per le Migra-
zioni. QOrientamenti pratici & scientifici per la soluzione di questi problemi ven-
nero proposti dal Dr. T, Stack (Ginevra) con la relazione su « Fonti di informa-
zione e ricerche sulle migrazioni » e dal Dr. Godefroy (Olanda) con il rapporto
sul tema « Contributo delle ricerche alla politica cattolica delle migrazioni », Dj
particolare importanza & [a risoluzione conclusiva di creare un Centro Cattolico
Internazionale di Ricerche in campe migratorio, che garantisca |'efficacia e la
continuita delle ricerche cattoliche concernenti |‘'emigrazione e | problemi di po-
polazione in genere.

Le scopo infine dell‘ottavo aruppo, dirette dal Rev.ma Mons. Swanstrom
(Stati Uniti), fu l'esame e I‘applicazione pratica dei principi cristiani nel pro-
blema delle migrazioni, Punti specifici di discussione furono il diritto naturale e
le migrazioni, la responsabilita internazionale e |a solidarieta tra le nazieni e |'abo-
lizione della discriminazione usata nei riguardi dell’emigrazione agiatica.

Oltre 170 delegati stranieri rappresentanti 20 nazioni (Argentina, Australia,
Austria, Belgio, Brasile, Canada, Cile, Inghilterra, India, Francia, Giappone, Ger-
mania, Irlanda, Italia, Lussemburgo, Spagna, Svizzera, Stati Uniti, Venezuela) e
circa 130 delegati olandesi hanno partecipato alle diverse discussioni dei gruppi.

Frutto delle [aboriose discussioni di questi gruppi furone quattordici pagine
ciclostilate di risoluzioni e scheml conclusivi che il giorno 16 in Una riunione
Generale del Congresso vennero presentati ai congressisti,

Queste risoluzioni che rappresentarono il coronamento di tutto il lavora del
Congresso vennero discusse e approvate da parte dell’Assemblea Plenaria nella
tarda mattina dello stesse giorno.

L'enorme lavero compiuto dai cattolici al congresso di Breda verra prossi-
mamente documentato in una pubblicazione ufficiale degli Atti del Congresso.

E' da augurarsi che le prese di contatto avvenute a Breda esercitine il loro
influsso sull'avvenire dell‘arganizzazione cattolica delle migrazioni in tutti i Paesi.

Nell‘associarci alla comune ammirazione per il lavoro compiute dagli orga-
nizzatori e dai partecipanti non possiamo fare a meno di incitare tutti colore che
si interessano del problema migratoric affinche dagli studi scientifici e dalle riso-
luzioni conclusive presentate al Congresso, si ritragganc al pil presto concreti e
rilevanti risultat?, -

P. Antonio Perotti P.5.5.C.
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Il quarto centenario della fondazione di San Paoclo

Per la ricorrenza della fondazione della Capitale dello Stato di 5. Paolo, nata
il 25 gennaio 1554 con la celebrazione della S, Messa sul « Planalto de Pirati-
ninga », vennero organizzate solennita religiose, civili s patriottiche, culminate
con |a celebrazione del « Congressa Nazicnale Mariano » in onore della Patrona
& Regina del Brasile « Nossa Senhora Aparecida », che nello State di San Paocle
ha il suo Santuario.

Con tale icelebrazione il Brasile si & inserito tra le nazioni del mendo catto-
lico che hanno ricordato in forma straordinaria I"Anno Marianos, meritando dalla
benignita del Santa Padre la presenza del sus « Legato a laters » nella persona
dell” Eminentissimo Cardinale Adebdate Giovanni Piazza,

Il Congresso Mariano si svolse a S. Paolo dal 3 al 7 settembre con un impo-
nente programma di fuhzioni religiose, sessioni d studio, comunioni general,
riunieni di fedeli, che trasformareno l'immensa metropoli Industriale e operaia
nella citta di Maria, poiché Paolisti @ Pellegrini. venuti da tutte le partl de| Brasile,
con Il lera entusiasmo e la loro devozione vi crearona Un‘atmosfera di religiosita
e di preghiera.

Consacrazioni liturgiche

Due altre funzioni molto significative si compirone in quei giorni a §. Paclo
del Brasile in onore della Vergine Santissima : la consacrazione della Cattedrale

SAN PAOLO - (Brasile)
Patlicolure della conseerarians
dalla chiosa dl MNestra Siano-
ra dalla Paea,




Metropolitana, dedicata alla Madonna Assunta in Cielo, e deila Chiesa degli
Italiani; conosciuta satte il titolo di Nestra Signora della Pace, di cui diamo parti-
colare relazione,

Alle ore 7 dell” 11 settembre S. Em. il Card. Piazza entrava nel recinto della
Chiesa della Pace, incominciande subite la funzione della consacrazione con la
beredizione esterna e interna delle fondamenta e delle pareti della Chiesa e con
[“|serizione, sul marmoree pavimento, dell‘alfabeto greco e lating.

Sapplamo che queste cerimonie vogliono ricordare ai fedeli |a santificazione
di una costruzione materiale destinata agli Uffici Divini e il battesimo e la cresima
del tempio che & simbolo della Celeste Gerusalemme e del Corpo Mistico della
Chiesa, destinato ad essere « |'abitazione del Signore » e « la porta del Cielo »
per i cristiani cattolici diiogni rito.

Ma durante tutto il tempo in cui la Chiesa rimase a porte chiuse, avvolta
come in un'aria di mistero, rotto dal canto sommesso del coro dei Seminaristi
alternantesi con la vace dell’ Eminentissime Celebrante, | fedeli, di fuori, pensa-
vano ad un altro significato di quella cerimonia; alla consacrazione degli sforzi
e dei sacrifici tenacemente sostenuti durante una quindicina d’anni dagli ideatori
della Chiesa, dai suoi realizzatori, dai suoci benefattori grandi e piceoli, dalle umili
= ananime — ma pur tante — vedove del Vangelo che ininterrottamente si susse-
guirono con il loro contributo e la loro collaborazione. Pensieri e ticordi che in
tutti si effondevano in commozione e in un‘effusione di grata riconoscenza verso
la Madonna ed il Signore.

Verso le ore 10 le porte del Tempio si spalancarono per ricevere il corteo
recante le sacre Reliquie dei martiri Letanzio e Casta e di §. Pio X, uguali a quelle
che qualche giono prima erano state racchiuse nell’altare maggiore della Catte-
drale cittadina, alla quale la Chiesa della Pace si sente piU unita anche per la
comunanza del corpo dei Santi depositati negli altari. Ed & bene che vi sia questo
stretto vincolo d'unitd, poiché la Chiesa della Pace, quale Parrocchia Diocesana,
guarda alla Cattedrale come alla Chiesa « Capo e Madre », da venerare e seguire
attraverso le disposizioni del suo Arcivescovo, e come chiesa degli Italiani ha la
missione, pur svolgendo un apostolato tutto speciale per lero, di far comprendere
ai nuovi arrivati che il Pastore della nuova Diocesl & il loro Pastore, uguale a
quelle che hanno lasciato nella Patria d'origine, perché regge e governa sotto il
medesimo primato del Pontefice: Romano, nell’Unica e universale Chiess di Gesu
Cristo, la Chiesa Cattolica Apostolica Romana,

Eseguite poi I'unzione degli stipiti della porta centrale, la consacrazione del-
[altare di S. Francesco (1) e l‘unzione delle 12 croci disposte lungo la navata
interna della chiesa, S. Eminenza celebrd la S. Messa sul nuovo altare consacrato.

A funzione terminata gll italiani si sono stretti attorno all’Eminentissimo
Card Piazzs per baciarali I'anello. Non ci sono state parole, poiché il nostro. tem-
pio, nella nuda semplicita delle sue linee architettoniche, ancora olezzante dei S.
Olei della Consacrazione, vibrava di un’atmosfera ancora piU mistica del solito. E
pol tutti | presentl erano troppo commossi al pensiero di una ricompensa che il Si-
gnore aveva concesso cosi generosamente agli Scalabriniani, ai parrocchiani, ai
benefattori e agli artisti Pettini, Emendabili & Pennacchi che seppero fondere i
lore ideali in un'opera sacra veramente nobile e grande, che potra essere discu-
libile in qualche suo particolare, ma che indiscutibilmente & risultata di linee
ammirabili e di un complesse armonioso per la felice fusione dell’architettura,
scultura e pittura, tutta ispirata al romanico francescano, ma di soluzioni moderne
che |la rendone consona all’ambiente dells modernissima S. Paolo.
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SAN PAOLO - (Brasile)
Sua. Emaza il Card. Piozza pro-
nunela || suo elevalo discorse

ol tedell tolienl di 5. Pasle,

Consacrazione di autorita.

II' giorno 12 settembre, Festa del Santo Nome di Maria, Sua Eminenza |l
Card. Piazza rientrava nella Chiesa dells Pace, questa volta nello splendore della
Porpera Cardinalizia e accompagnato dalla Missione Pontificia che |'aveva seguito
come Cardinale « a latere »: Mows, Ernesto Civardi, Mons. Luigi Valentini, Mons,
Orazio Cocchetti, Comm. Giuseppe Giacomini, Comm, José Pires de Ollveira e
Cav. Carlo Marini.

S. Eminenza. che gia al mattino aveva celebrato la §. Messa per le Asso-
ciazioni parrocchiali, distribuendo numerose Sante Comunioni, a questa 5. Messa
fece solenne assistenza pontificale.

Guardie in alta tenuta erano schierate all'ingresso della chiesa e di fianco
all’altar maggiore, pit che per regolaie il forte afflusso dei fedeli, quale omagaic
del Governo di S, Psolo all'Eminentissimo Cardinale.

Festoni verdi con candidi fiori guernivano gli altari e |'abside, e torone di
alloro incorniciavano le croci consacrate delle paretl. La vasta navata era gremita
di gente come mai accadde in altre solennita, cosl che la maggior parte dei
presenti dovette assistere in piedi la lunga funzione ; ma nessuno si stancd, poi-
che la presenza dell'inviato del Papa, che gll italiani di S. Pacle pure conoscono
come il Cardinale degli emigrati la cerimania cosi suggestiva, il canto liturgico
dei Seminaristi, ma soprattutto la consapevolezza d'essere tutti uniti come in un
lembo d’ltalia, ai piedi di Dio e della Vergine, ha reso bella ogni cosa.

Al Vangelo il Cardinale Piazza, salito sul pulpito, ha pranunciato un discorse
che non si pud fare & meno di riprodurre nei suoi brani pio salienti, special-
mente dove I'Eminentissimo con la sua parola autorevole ha dichiarato che la
Chiesa della Madonna della Pace non & solo una parrocchia territorisle che cura
il bene spirituale di tutti i fedeli ad esza appartenenti, ma & pure la parrocchia
degli Italiani di S. Paolo ed il maggior monumento che la Costituzione Apostolica
« Exsul Familia » abbia avuto nell’America Latina.

Le parole dell’Eminentissime.

« La mia venuta a 8. Paolo mi ha procurato soddisfazioni intime ¢ pro-
fonde, come I'aver potuto presiedere il Congresso Nazionale Mariano in onere
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della Patrona e della Regina del Brasile « Nossa Senhora Aparecida » quale
Cardinale « Legato a Laterey» del Sommo Pontefice felicemente regnante,
Ilaver potuto constatare la fede profonda del popole brasilioano ed il costante
aumento delle opere cattoliche in questa grande Nazione, d'aver consacrato
la Cattedrale di questa Metropoli, dove il degnissimo Pastore della grande
Arehidiocesi esercita lg sua grande missione, e d’avere ieri consacrato anche
questa vostra Chiesa della Madonna delta Pace. resa degna delle funzioni e
dei divini misteri che in essa si compiono.

Ma questo tempio ¢ diventato pure la degna chiesa parrocchiale di una
parrvocehia di italioni, situata nel cuore di 8. Paolo, ehe & una grande metro-
poli cosmopolita. dove gli stranieri trovanc una ospitalita cosi grande da con-
siderare il Brasile come loro seconda patria.

Il gruppo pii forte tru gli stranieri di S. Paolo é certamente quello degh
italiani che tanto hanno econtribuito alle grandezza di questn cilta col lore
impegno e col loro lavoro, ricompensando cosi Uospitalita ricevuta.

8. Paolo & una delle pit grandi citta estere di italiani. Era giusto che gl
italiani avessern la loro chiesa ove polesserv rinvigorire la loro fede, patri-
monto prezivso portato dulla madre patria. [1 Cardinale Arcivescovo di San
Paolo ha benevolmente sceonsentito che gli italiani uvessero in questa chiesa
la loro assistenza religiosa (2). Per queslo ho consacrato con somma giota
questa chiesa. che ¢ la vostra parrocchia, o italioni.

Altro compiacimento ¢ per me il falto che la chiesq sia stata erelta dai
figli del Padre degli Emigrati, il Servo di Dio Mons. Giovanni Battista Scala-
brini, Vescovo di Piacenza, di eui auspichiamo anche la glorificazione esterna.
Fgli ha fonduto la Pia Societa dei Missionari di S. Carlo per assistenza degli
italiuni all’estero, ed egli stesso ha mandato i suoi primi Missionari qui a
S. Paolo fin dal 1895 perché fossero di conforto e guida a quei nostri primi
emigrati. che lo stesso Mons. Sealabrini einquant’anni fa visito personalmente.

Prima di venire qui visitai il Rio Grande del Sud ed il Parana per trovare
i nostri emigrati e i@ Missionari Scalabrintani e vidi che essi non hanno dimen-

SAN PAOLO - (Brasile)
I Consalte d'lialiain San Pao-
lo. dopo la 5, Mesa, saluta
I'Emirientissime Cardinale a no-

me della Collettivita italiano.
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ticato le patria. che col loro lavora onorano I'ltulia e mantengono salde le
tradizioni cristiane, fondendosi maravigliosamente e fraternmmente con i bra-
siltani. diventando tutti figli devori della medesima Chiesa i N ostro Signore.

Anche wvoi, ialieni di 5. Puolo, state riconoscenti ai Missionari i San
Carlo. ma sopratiutio mantenete viva la vostra fede, [requentando  questa
Chiesa.

Desidero dirvi che il Papa segue gli emigrati @ desidera ohe siu fatta loro
una particolare assistenza religiosa, che ora in virtic della Costituzsione Apo-
stolica di due anni fo. '« Exsul Familia ». & stata estesa agli emigrali di tutti
L Paesi.

Lua Pia Societi dei Missionari di S. Carlo, uppunto perché si dedica agli
envigrati, dipende dalla 5. Congregazione Concistoriale di cui io sono a capo,
ed & la Congregazione specializzata di questi problemi o disposizione della
Santa Sede. Ecco percid che é grande il mio giubila wel constatare il magnifico
lavere degli Scalabriniani tra di voi. tra cui ho provata tanta letizia per aver
sentito le vostre anime vibrare di fede e di santo attaccamento al Papa e alla
Santa Chiesa Apostolica Romana ».

Della seconda parte dgl discorso del Card. Piazza diremo che egli si con-
gratuld che la Chiesa sia dedicata alla Madonna della Pace, auspicio di benes e
di tranquillita a popoli cosi angustiati nell’cra presente. Raccomandd ai fedeli la
frequenza costante, e tutti ringrazié, specialmente | benefattorl, che con |2 lero
offerte hanno concorso alla realizzazione di un si grande e artistico monumento.

Alla fine della 8. Messa S. Eminenza il Card. Piazza impart] a tutt la solenne
Benedizione Papale, il dono prezjoso che egli aveva ottenuto dal S. Padre anche
per gli italiani di S. Paoclo, che devotamente lo ricevettero, pieni di ‘gratitudine
per il Sommo Pontefice e per S, Eminenza Revima, la cui nobile figura di Prin-
cipe della Chiesa resterd indelebile e passera nella storia degli emigrati italiani
di 8. Paolo & della Pia Societd Scalabriniana, che nel Card. Piazza rivedono la
dolce figura del Venerato Fandatore.

P. F. MILINI PSSC,

Vicarie Generdle,

(1) L'Altar Maggiore venne consacrato il 3 aprile 1043 dall'Eee.mo Arcivescove di 8. Paolo
Dom Jos¢ Gaspar e Aflonseca e Silya, di L o

(2) Fu lo stesso Ecc.amo Arcivescovo Dom Duarte Leopoldo e Silya, che i 10 luglio 1936
concesse al Missionarl di 8. Carlo di aprive la loro residensza religiosa o Rua Glicério, con
la fnalifd di organiezarvi l'assistenza religiosa per la collettivitd ilallana dl 8 Paolo,

Il MONUMENTO ALL'IMMIGRATO A CAXIAS

DUE LUTTI NEL CORPO DEI CAPPELLANI DI BORDO

Abbiamo notizia dalla Direzione dei Cap-
pellani di Bordo di Genova di due lutti che
hanno colpite ultimamente il corpo dei Cap-
pellani, Il 18 settembre a Teneriffe (Cana-
rie) si spegneva il R. Don Mario Calzolari
della Diocesi di Chiavari, all’étad di sali 4}
anni. Era Cappellano della 7. N. Lucania, ||
22 settembre a Genova moriva il R, Don
Giovanni Errani, Cappellana dell’Augustus,
alla medesima eta di anni 41,

Raccomandiamo |'anima dei due zelapti
Sacercloli alle crazioni dei nostri lettori.

Metlo: scarso febibraio la-citta dl CAXIAS, nello Stats
del Rio Grande del Sud, ha perpstuate nella pistra e
fel Bronza |a memoria dei pionian che disders una
nuovs vita sl Brasile, testimoniando nello stesso tempo
la riconoscenza dl chl, pur essends Integrato nella wvita
brasilfana o oggl, non pud dimenticars Is propria
origme.

Videa lanciata cingue anni fa dal Deputato Lulgi Com-
pagnonl venne -accolta non sols: dalle State: Risaran-
dense, ma dall'intiera Nazions, #d abbe 'appoggia dalla
stessn GoVerno Faderale,

ka reslizzazions dal progette venne sffidata alle seul-
tore Antanie Caringi, che |ded Up sssieme monUmen-
tale” composta dl fre perti, di cll la principale & com-
posts da un bel aruppe di brenze, rappresentande [a
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farnialla dellimmigrants nel moments: dil entrare nella
oV bErra,

L'weme, con all utensill saricali in spalls, scruta hal
lentano: orizzonte (| suo future, e la denna presenta
Il falivelette: alla ‘nuova terra, che domani sara su4,
tacarige mastrs nells tascs del grembiule dells ‘tradi
sionale corang deél resario, simbolo della religiosita della
nostra gente, garanzis dl cerfs riuseita nella durs lotta
cristianamente- afirontata, auspicio di fede per le nuove
generazign brasiliane.

Ls seconda parte del rmonumanto & costituita da. un
Lialisce di pletrs dl 26 metri d'sltezza; che Indica il
mote  ascansisnale della ita in centinug progressa. e
marca |e tappe della smigrazione, segnale in tre alte
ellievi: l'arrive deali immigranti: |'apotecsi del lavaro;
& limmedesimazione dell'immigrante nello spirito. della
nusva  Patria.

Un‘ampla Cripla di 250 'mg, costituiste la terza par-
te dell'opers dello scultore Caringi, dove sard ordinats |
= Museo dell'Immigrazions », con oggelti sppartenentd
alle nostre vecchie famiglie e con document| riguardanti
il vasts moviments immigratorio.

Il monumento ool ricordare tutti gli emigrati entrati
nello state dal Rig Grande dal Sud & nelllintiero tefrita-
rio Nazicnale. Ma nol, davantl a guesto splendido &lta-
rie che cansacra e secoli un angascioso problema italia-
no, nen possiame fare a mene di rivolgere un partico-
lare pensiers a tuttl @ll emigratl ltallanl partiti per 1l
Brasile & stabilitis) in quel glorioso Stato del Sud che nos
pure abbigme conosciulo e per parecchie volte atlraver-
satp = dove |la Pia Socletd Scalabriniana ha inviato i suoi
valorost Misslonari fin dal lontano 1896 nella persona dal
Missionario-pioniere P. Pletre Golbacchini, fondators di
uno ‘dii tantl villaggl « Nuovs Bassano », che Imprezio-
siscono cualla che & chiamata |a perla delle Colonie lta-
llane: « CAXIAS DO SUL ».

P. Francesco Milini

Caude di rimpatrio Miﬁmﬁe

Durante | continui contatti con i mostri emigrati che
rimpatriano complat te delusi, alle voite solo dopo
poche settimane di permanenza in Brasile; abbiamo po-
tute appurare che | motivi del leve rapide ritorne in
Patria sono: insufficienza dei salari offerti, alto costo
dell’alimentazione, difficoltsa e spese di alloggis, diffe-
renza di clima, lungaggini amministrative, poca possi-
bilita di risparmio, svalutazione della moneta, rimesse
difficili e infine conflitti con parenti o amici che ave-
vano sollecitate il lore richi ¢ pon si sonc mostrati
all'altezza della situazione, almeno secondo il lore mo-
do di vedere.

Loperaio qualificato ha in San Pacle & Rio la possi-
bilita di vivere in mode soddisfacente, tarnande possibi-
le fin dagli inizi un livelle di vita ragionevole.

Questa prospettiva nen seddisfa perd il nestro emi-
grante che & stato pr to dalle dif-
ferentl commissioni. Non era nelle sue intenzioni con-
tinvare nello stesso livello di vita, che gia aveva in
Patria. Con altre parole, mal avrebbe pensato di lascia-
re il suo Paese di origine se non avesse avute llillusio-
ne di conseguire emigtando un considerevole migliora-
mento materiale e sociale,

La delusione sofferta nei primi giorni ha creato in mol-
ti i lora, incosci ma irresistibil te, la piv
decisa cattiva wvolonta di esaminare con pazienza e o
biettivita le Immediate possibilita e le prospettive fu-
ture.

Per questo le informazioni avute in Malia sopra la
possibilita di conseguire in pochi anni, grazie alle loro
qualita professionall, un’indipendenza ica, non
trevarono fiducia.

In quanto alle iamentels sul costo della vita & degli
alleggi, non si pud negare che questo & veramente un
periodo infelice di grave inflazione monstaria & grande
aumento. degli affitti.

e selezi

CAXIAS DO SUL
(Brosile)

Morumanta el immigrate,



Nel caso infine dei nostri connazionall, ls spese dal
gener di prima necessitd pestano depplamente data la
insistenzs che essi dimostrano nel conservare le lore
abitudini alimedtari (il vine, il formaggio parmigiane,
buona pasta asciulta, ecc. tutti generl piuttosto cari).

Sulla stanchezza & lo stordimento dei primi giomni e
che viene attribuite alla differenza di clima, nuila da
eccepire, ma tutti nol sappiamo che dopo un mess e an-
che meno que stato di sp tezza passa, Qui vivone
milioni di connazionali & nessuno &i lamenta del clima, il
quale a onor del vero specialments in San Paclo non &
mai, né troppo caldo, ne troppo freddo ed & assoluta-
menta. sano.

Le lungaggini trative per ott e i Mod. 19,
il libretto di lavoro & la carta di salute, creano disagio
e irritazione, ma sono formalitd di legge che non si pos-
sono eludere e il Patronato invita twii i connazionali
emigranti nei suoi uffici per ottenere sti o i
al minime prexzo e con la maggior npld:té ponihllp

Uno degli aspetti pit impe i delle nostre con-
versazioni con colore che veglione rimpatriare, sono le
critiche pit sulla attitudine di paranti e amici qui
radicati da parecchi anni. | veri motivi di queste criti-
che sono facili da dedurre,

La vita diff te in un ambiente nueve ha modificate
Ia talith e le abi i di coloro che sono in Brasi-
fe da molti anni, e che lo considerano come una secon:
da Patria senza restrizioni.

Le esperienze attraverso le quali sono passati gli abi-
tanti del vezchio Mondo h modificate il loro com-

portamento ed hanno reso invece [l giovine carattere

italiano irrequieto, diffidente & stanco.

D'altre parte la pretesa di otteners
un alte livello di vita esente di preoccupazioni mate-
riali irrita soprattutto | parenti radicati in Brasile, che
generalmente hanne dovuto fare prolungati sacrifici per
arrivare all'attuale state di relative conforte,

Le critiche precipitate & ingluste dei nuovi arrivati pro-
vocano le pili energiche e appassionate reszioni da par-
te delle persone che qui hanno trovato lavere e benes-
sere.

Molte volte si crea un vero wchogque » di mentalits
difficile da superare e che rende impossibile la com-
prensione dei consigli & delle spieg i sulle possibi
lith che il Brasile realmente offre.

Come risul dobbi ludere che colore che
gad di una sitvazi dia e di un lavera sicure
in Italia, o non hanno le qualitd necessarie, non dovreb-
bero espatriare, poiche | primi tempi sono difficili & du-
i in tutte le partl del mondo.

La battaglia del lavore all'estero richiede disciplina,
parienza coraggio, spirite di sacrificio & anche un po’
di spirite d'avventura, altrimenti meglie & rimanera ra-
dicati al propric Paese, dove la lingua, il clima, la abi-
tudini, i parenti, gli amici, gli svaghi, & tutte qualle
che ¢i circonda & assimilato in nol e rende sopportabile
la vita anche se povera e senza grandi speranze di be-
nessera futuro.

Emigrare non significa fare del turismo internazionale,
ma significa molte volte dolore, lotta, sacrificio e bisogna
pensarci bene e prepararsi a dovere.

I At ¥

L AL oF
(Ballutiine ‘dal P.-A. E. di Sai Poole, Gligne 54.)

WOSPEDLRIA D03 IHNIGRANTES
D PORTO ALEGRE

Sono stato recentemente richiesto dal Di-
rettore dell'Emigrato Italiano di illustrare
un poco sulla sua Rivista |'opera sociale
svolta dai Missionari Scalabriniani in Porto
Alegre,

Eccomi allora a descrivervl il Centro di as-
sistenza agli Emigranti, chiamato « Hospe-
daria dos Immigrantes » di Porto Alegre,
presieduto appunto da un missionario Sca-
labriniano, P, Paolo: Bortolazze. Ho avuto
occasione di visitare ultimamente questo
centro, dovendo io farmi il passaporto per
un breve ritorno in ltalia. Le pratiche neces-
sarie per ottenere un passaporto sono in
Brasile lunghe e difficili: fu per questo che
mi diressi al Centro di assistenza di Porto
Alegre.

Al mio arrivo, in assenza di P. Bortolazzo,
troval in funzione al Ceritro il Rey. P. Erne-
sto Fabbian, attuale parroco di Villa Nova.

All'Hospedaria dos Immigrantes il missio-

nario Scalabriniano & al servizio di chi im-

migra in Brasile: & lui che gli prepara i do-
cumenti necessari e lo indirizza a laveri o
attivita che vengono ritenute le pil adatte.

L'Hospedaria, cioé alloggio, in attesa di
una migliore sistemazione dei locali, si tro-
va ora provvisoriamente situata per dispo-
sizione dell’Arcivescovo di Porto Alegre nel
salone parrocchiale di una Parrogchia del
centro della citta.



Sotto il salone si trovano due sale ove
possano: perncttare varie famiglie di immi-
granti, costrette per la lentezza delle pra-
tiche 3 risieders tre o quattro giorni nella
citta. Vi sl trova una cucing economica a uso
di tutti e un lavabe in comune,

In vna sala del cortile ‘ha sede |'ufficio
della direzione, arredato di cingque scrivanie
& poche panche. Alle scrivanie siedono il
sacerdote, un ‘avvacato brasilians, un inter-
prete di nazionalita greca e due signorine
della Azione Cattalica, che lavorano in fun-
zione di segretarie.

Accanto all'ufficio della direzione, sepa-

rata da una piccola parete di legno, si trova

la stanza da letto de| Padre Missionario. E’
li che ho dormito la notte del mio arrivo a
Porto Alegre. Non volevo far torto all’ospi-
talita, ed ho guindiidarmito ai piedi del |et-
to di Padre Ernesto, sul pavimento, su di
una stuoia. Alla parete della stanzetta vid]
appeso |l telefono. A qualsiasi ora esso pud
chiamare il Padre alla stazione dove soro
arrivati degli emigrati,

E arrivane emigrati di tutte e nazionalita
russi, ucraini, tedeschi, italiani. Non & una
cosa divertente andare a prenderli e con-
durli all’Hospedaria, 1] Missionario spesso
trova difficoltd a causa della diversita delle
lingue, per la mancanza e la strettezza dei
focali, o per |‘insufficienza dei mezzi finan-
ziari, Le difficolta poi si aggravano per ra-
cione del particolare stato d' anime del-
I'immigrato : egli & stato indirizzate all’Ho-
spedaria per soccorso, ha tutte le esigenze...
ed ha spesso fretta,

E' facile da questo poco che ho scritte
immaginare le difficolta che incontra que-
st'opera sociale, che e di prima attualita og-
gi in Brasile, senza mezzi e con un perso-
nale del tutto insufficiente.

Il povero: Missionario che si trova |l pas-
sa gqualche volta ore di smarrimento: io ho
ayuto 'occasione di visitarlo un giorno solo
e I'ho ammirato nella sua zelante operosita
e dedizione..

Questa & |'"America del Missionario |

Siamo riconoscentl di un lavore cosi pre-
ziose e i tanta abnegaziene.

P. GIUSEPPE CORRADIN PSSC
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NOTIZIARIO SCALABRINIANO

LUTTO

Il glorne 15 agosto passava a miglior vita
nel suo paese natale di Villalba (Caltanis-
setta) il M. R. P, G. Ferrara all'sta di 72
anni. Raccomandiamo la sua anima bene-
detta al suffragio dei confratelli e degli
amici. Nel prossimo numere sard pubblicato
un cenno dells vita de| valoross missianario,

IL'M. R P. CESARE MOLINARI RITORNA IN MISSIONE

Il'M. R. P. Cesare Costantino Molinari,
dopo 5 anni di preziosa lavero nella forma-
zione spirituale dei giovani chierici della
Casa madre, & stato destinato alla nuova
chiesa Italiana di Parigi N. S. Consolata. Su-
peciori e chierici della Casa madre lo ve-
dona partire con il rimpianto di non godere
piu del suo spirito giovanile e gli augurano
tanti, tanti anni di fecendo apostolate.

UNA BIOGRAFIA DEL REV.MO P. GENERALE
SU " CRONACHE D'[TALIA .,

Il numero di settemibre di Cronache d’l-
talia; il valoroso mensile diretio dal Dott. A,
Del Mare, reca in I' pagina una simpatica
biografia del nostro Rev.mo P. Generale sot-
to il titelo : Italiani d’cgai.

A Cronache d'ltalia il nostro ringrazia-
mento e ‘augurio di una sempre pil cor-
diale » vasta acdoglienza tra i nostri emi-
grati.

BOBRSE DI STOUDIO
OPERA "MARIA IMMACOLATA,

“.dara come padre o madre di un Missionario
l'avrd con sé dopo |'Ordinozicne Socerdotale, per
una lesticciolal in famiglia e avra ogni alomo dello
vita un' ricordo particolare nalla 5. Meéssa....

Offerta L 20,000
"S. FAMIGLIA,,

N. N. (USA) L. 3.200



PREMIAZIONE
CAMPAGNA ABBONAMENTI

Ic PREMIO ;

VIAGGIO A ROMA . Vincitore: MISTRORI-
GO GIUSEPPE, Zimella (Verona).

2o PREMIO :

MACCHINE FOTOGRAFICHE - Vincitori : ZA-
NOVELLO GIOVANNI, Nove (Vicenza) ;
SIMION| ANTONIO, Fontaniva (Padova ) ;
NEMBER GUIDO, Lumezzane (Brescia).
Sorteggiati: LAVARDA MARIA, Marostica
(Vicenza); TANELLO MARIA, Marostica
(Vicenza) ; NEMBER LIVIO, Lumezzane
(Brescia).

3o PREMIO :

a) OROLOGI - Vincitori: CRESTANI, Pradi-

paldo ( Vicenza); BERTOCCO ADELE, Ma.
rostica ( Vicenza).,
Sorteggiati: MAZZON| VITTORIO, Cento-
vera (Piacenza); ZULIAN| VIVIANA, Lu-
mezzane (Brescia) : CATTELAN ANTO-
NIO, Bagnole S. (Vicenza). -

b) RADIO - Vincitori: SIMIONI GINA, Fon-
taniva (Padova): CASAROTTO SECON-
DO, Oregnaneo (Vicenza),

c) CANOCCHIALI - Vincitori : COVELL| FRAN
CO, Brescia; BISSON MARIO, Fonta-
niva (Padova); SPILLERE PIETRO, Thie-
ne (Vicenza): SQUIZZATO PIETRO, Sal-
varesa (Treviso) ; MILANI BENITO, Cen-
tovera ( Piacenza).

d) PENMNE STILOGRAFICHE - Vincitori: MO-
RETTI FRANCESCA, Nove (Vicenza) ; CEC-
CHIN IDA, Lonige (Vicenza) ; ZARDO
MARIA, Cittadella (Padova); TEDESCO
VIRGILIO, S. Zenone (Treviso) ; GRAMO-
LA ANTONIO, Grumole {Vicenza) ; TES-
SAROLO LUCIANG, Cassola (Vicenza) ;
DAL PRA ALESSI, Nove (Vicenza); CA-
GNA CATERINA, Pescarzo (Brescia) ; CA-
RIN|I ROSA, Padri Biana ( Piacenza).

e) VITA DI MONS. SCALABRINI - Vincitor] :
GUERRA GIOBATTA, Breganze (Vicen-
za); CERANTOLA FPIETRO, Tezze (Vi-
cenza).

f) ROMANZI - Vincitori: SPILLERE GlAM.-
BATTISTA, Thiene (Vicenza) ; LIVIO PIE-
TRO, Villafranca (Padova); CREMONESE
LUISA Orgiane (Vicenza) : MILANI BENI-

TO, Bassano (Istituto Scal.) ; LIBELL] CO-
STANTING, Pontedell’Olio (Piacenza) ;
BORTOLAMAL ANGELINA, Monteechio M,
(Vicenza) ; BORTOLAMAI CARMELA,
Montecchio M. (Vicenza); BADGER INES.
Rosa (Vicerza) ; SEAN| NICOLINA, Bre-
ganze (Vicenza),

Ricordi di un campeggio.
COLLEGIO SCALABRINI - REZZATO (Brascio)

La mattina del 17 agosto, dope aver percorso le
Valli Sabbia, Giudicarie, Rendina, ci addent in
camion por la Val di Genova per una straducola tor.
tuosa che s'inerpica tra massi colossali di granito sotto
abbondanti numerose cascate. Ci sembrava sognare poi-
ché il permesso fu dato dai Suparior] dope lunghe con.
sidlerazioni, con 'molte ioni

fizioni & 1 dazioni.

Erano preceduti, sotto In direzions di Padre Vieerat:
tore, giorni febbrili di preparazione in cui 3i fece &
rifece l'inventario. dell'occorrente : dalla lampada a pe.
trolio alle injezloni antisp diche. Noti bite che
la cassetta dei medicinali fu totalmente Inutile: fosse
stata riempita di qualcosa d'altrol..,

Ls localith, occupats precedentements dal Grest di
Rezzato, era un incanto: siluata oltre il rifugio Bedale

LA GIOIA DELLA VETTA
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a m. 1750 in mezzo = una pineta, circondata da una
chiostra di monti del gruppe Adamello & Presanella, che
costituiscone = uno dei pit maestosi e severi anfiteatri
rocciosi delle Alpi» (Guids T.CL.).

La vita di campo & dora, ma altreltanto aHtraente. |
giorni del nostro campeggio furono in molts parte i

peterll canquistare per mancanza di tempo ‘e di guida!

Per le impressioni di un campeggio bisognerebbe Ia-
sciar la parola ad ognuno dei partecipanti, Qualcuno
potrebbe ricordare |a pavea di gquande a nette inol
trata il campo fu preso d'sssalta da un branco di pe-
core, e durante il giorno s'era parlato di orsl,

Ricordiamo wvoi, impareggiabili cvochi, che, sfidando
pioggia e vento, avvelti negll impermeabili, nen i
avete lasciato mancare l'appetitoso cibo, non importa se
talvolta il miglior condimento era proprio il nestro for.
midahile appetite. E a te, fochista Mulazzi, non pes-
siamo che augursre che il tve purgatorio sia molte me-
no terrificante del fuoco con cui ci hal riscaldate le
membra e asciugati | panni.

Per tuttl non saranno facilmente dimenticate Ju Sante
Messe su quell’altare da pe; le litazion| tenut
dal P, Spirituale, che traeva ispirazione dalla natura;
la Via Crucis nel bosco... E il bivacco della tera? Canfi
missionari, religiosi, scoutisti, lettura del diario con com-
mento ai fatti del giorno, resoconta della giornata fatto
dal Padre Vicerettore, anima del campeggio; tutto que-
sto penetrava nello spirito per slanciarlo verso Bio.

Sono stati guindici giorni di svage e di sacrificio:
oghuno mostrs chiaramente cid di cui era capace: il
campeggio & scuola pratica di discipling, di generosita

Il 30 agosto levammo le tende e del nostro cam-
peggio non rimase alcuna traccla se non nel documen:
tario della Val di Genova, che il regista Gandioso di
Milano ha wvoluto ampiamente Fssare nella pellicola.
Cosi quando questiinverno l'erso brune dell'Adamello
riprenderd la sua solita pista attraverss il nostre campo
non noterd niente di nueve; noi intanto ripenseremeo
con nostalgia a quel giorni con la speranza di riviverli
ancora o canteremo « Portami Tu lassi, Signore, dove

=
glie ti veda »,

pieggia e tormenta. Quasi tutti i turisti | ono la
valle, ma a noi brd la migliore occasi di dar
prova di resistenza e di alto spirito. Cantare, glocare,
leggere, lavorare Il legno mentre la pioggia picchietia
sopra la tenda ¢ dentro talvelta incomineia lo stillicidio,
& per noi giovani vera poesia. 5i potd fare anche qual-
che escursione. Si sali al Rif. Mandrone, ci si sprofendé
nelle nevi, si ragglunse il passo Presena a m. 3000 e

Ii contempl 1o | ghiacciai dell’Adamailo: ah  non
- o
- L 1]

CAMPO BAGE E ARDIMENTOSA
SCALATA DURANTE I CAMPEGGIO
DEl COLLEGIALL Bl REZZATO.
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Approfittiamo di queste righe per nuovamente ele-
vare l'animo grate a Dio che si manifestd a noi nella
grandezza del Svoi montl, ai Superiori ¢he ¢i affidaronc
I'esperimente del prime tampedagio dei collegiali Sca-
labriniani, E nella stella alpina che giace sul nostro
banco di studio vedremo Te, Vergine Madre, stella del
la nostra vita.

PIC.




ITALIANI IN AMERICA

" Salirg molte in alla
nella via del (acerdouis. ,,

S. E. Mons.
C.P. GRECO

Circa cinquant‘anni fa Madre Cabrini si recava a New Orleans in Loujsiana
per visitare la sua prima scuola per bambini italiani, parte di altre opere che
aveva iniziate in cittd per |‘assistenza agli italiani emigrati. Aveva ricevuto un
invite farmale e Urgente dall' Arcivescova Francesco Janssen che gia aveva dato
mano libera a due Scalabrinlani addetti al perte.

Il Sacerdole: che si recava regolarmente alla cappella delle Suore per |a
Messa, addito un giorno all’attenzione di Madre Cabrini uno dei Chierichetti. La
Santa gli chiese che intendesse di fare quando fosse divenute grande; e il bam-
bino a replicare che si sarebbe fatto prete,

« Sii costante, Carluccic — Gli disse Madre Cabrini accarezzandole — io
pregheré perche tu abbia a diventare un buon Sacerdote . Poi rivolta ad una
delle suore che le stavano attorno disse in tono alquanto prefetico: « Salira
melto in alto nella via del Sacerdozio ».

La profezia di Madre Cabnini si avverd, |l chierichetto divenne Sacerdote,
parroco, Cancelliere dell® Archidiocesi di New Orleans; Vicario Generale, Con-
sultore, Prelato Domestico e finalmente Sua Eccellenza Rev.ma Carlo Pasquale
Greco, sesto Vescovo di Alessandria in Louisiana.,

La sua diocesi comprende quasi tre guarti dello stato del Louisiana. La mag-
gior parte degli abitanti e protestante: i cattolici sono 58.000; | sacerdeti 131,
le parrocchie 72 con parecchie cappelle E' questa una diocesi missionaria, tipica
degli Stati del Sud e il Vescove & un Vescovo missionario, tutio dedito allo svi-
luppo della sua diocesi In otto anni di episcopato — fu consacrato nel 1946 —
eresse 29 parrocchie nuove e missioni, consacré 49 chiese nuove e bened) cap-
pelle, 33 scuole, 25 rettorie, un grande centro giovanile cattolico, un nuove epi-
scopio e riuscl a duplicare il clero. L'Introduzione della pratica delle quarant’ore
fece salire improvvisamente la frequenza alla S. Comunione. Istitul la giornata
mensile eucaristica per il clero. Costrui una casa di esercizi per laici ; organizzd
campegai estivi per glovani. Ogrni estate altre 2400 giovarii ne godono il beneficio:

S. Ecc. Carlo P. Greco nacque a Rodney, Miss., il 29 ottobre 1894. Rodney
& un piccolo paese cotopifero come tanti altri lungo le rive del fiume Mississippi.
Il padre era un emigrato esperto di cotone che riuscl a formare una famliglia di
tredici figli, La famiglia si mosse in varie |ocalitd fino a che riusci a stabilirsi defini-
tivamente in New Orleans. Carlo frequentd la scucla fondata da Madre Cabrini,
poi entrd nel Seminario diocesane. Frequentéd le universita di Lovanio e Friburae
durante la guerra mondiale, Avvicinandesi il tempo dell’ordinazione, il suo
Arcivescovo lo richiamé in Diocesi. Era allora diacano. Il 25 luglio 1918 fu ordi-
nato Sacerdote e assegnato come assistente nella chiesa italiana di Santa Maria.

RINNOVATE L'ABBONAMENT O/




Nel 1923 fu chiamato in curia & da quell’anna comincid il percorso rapido di
tuttt gli uffic ecclesiastici in curia, Divenne subita Vice-Cancelliere e'tre anni dopo
Cancelliere. difensore del vincolo nel tribunale matrimoniale e parroco di San
Maurizio. Si trove cosi improvvisamente ingelfato in un cumulo di lavori che
mettevano a prova la sua abilita. Rimase sempre il sacerdote di estrema genti-
lezza, affabilita, caritda e zelo. Combatté & spada tratta lo spirito giansenista
che teneva lontani i fedeli dalla 5. Comunione, Nel 1935 fu nominate Consultore
Diccesano & tre anni dopo Ufficiale, esaminatore pro-sinodale ed economa dio-
cesano, Nel giorno di Natale 1937 Pio Xl lo elevd alla dignita di Prelato Dome-
stico. Durante |a seconda guerra mondiale fu assistente cappellano in un centro
di addestramento antiaereo situato in una estremita della parrocchia. Nel 1945 fu
nominato parroco di M. S. di Lourdes, che si spettava da lui un totale rinnova-
menta. DI fatto rinnove la chiesa, farmd |'arganizzazione cattelica giovanile con
la campagna di un milione di dollari, il Consiglie Archidiocssano delle Donne
Cattoliche, la Confraternita della Dottrina Cristiana, la Societd del Santo Nome.
Nel giugne 1945 |' Arcivescovo lo nomind Vicario Generale. Ceos! il futuro
Vescovo avava pertato il suo contribute — eccellente davvera — in ogni campo
della complessa macchina diocesana. || clero ed il popolo |‘avevano in arandis-
sima stima ed era continuamente: richiesto per consiglio e discorsi in occasioni di
ogni sorta. Quando nel 1943 celebrd il suo Giubileo Sacerdotale gli fu date un
segno del vivo entusiasmo, stima ed affetto che aveva saputo levare attorno a sé.
Tale entusiasmo, stirma ed affetts non conobbero limiti nell’occasione della sua
Consacrazione episcopale avvenuta nel 1946. Tutta la parte cattolica della citta
& anche i non cattalici si wnirone insieme.

La sua elevazione all’ Episcopate perd privé automaticamente New Orleans
della sua opera. | 15 gennaio 1946 Alexandria, La.. lo accolse come suo Pastore
& come Vescovosi mise sotto il Patrocinio di S. Carle i cul zelo gia da tanti anni
faceva rivivere in sé. Cattolici & non Cattolici lo venerano sinceramente. Ssttima-
nalmente rivolge attraverso la radio dall‘episcopio la sua parola di Maestro buono
a tutti | fedeli. Una stazione radic mise qualsiasi tempo a disposizione del
Vescovo. La sua maggior preoccupazione & quella di tenersi in continuo contatto
con i fedeli per mantenersi leali e docili alla Chiesa,

Come aveva predetto Madre Cabrini, il chierichetto uscito ‘dalla famiglia di
Un emigrato esperto nella coltivazione del cotone, sarebbe diventato un esperto
nelle vie del Sacerdozio, La Diocesi di New Orleans e di Alexandria non dimen-
ticheranno facilmente il terzo dei tredici figli di Francesco Greco, che preva quanto
possa dare alla patria d'adozione un onesto emigrato,

P. ALDO LORIGIOLA, PSSC.

LONTANA DA CASA

E" un sospiro al villaggio lontane, alla
caca, alla mamma questo libretto del P, Li-
VIO ;- sospiro colto sul volto delle migliaia
di giovani donne, che in quest] anni sono
passate per le sale della Missione Cattolica
Italiania di Ginevra, attrstte da quell’aria di
famialia e di patria, che in esse aleggia.

E" un amico prezioso, discreio & gentile,
checonsola | giarni del volontario esilio, co-
si pieni di incertezze, di ingannl, di peri-
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coli e cosi predighi di nostalgia e di scon-
forte. :

E' un libriceino che per il suo contenuto
morale e per I'agilita e acutezza con cui &
scritte merita di trovar posto sul bagaglio
di ognuna 'che parte, come anche sul co-
modino di quelle che restano a casa e a cui
questd buona parala nen sara di troppo.

LONTANA DA CASA
di Livie Bordin con prefszione di Icilio Felich - pagine
110 eoperting a colari; iflustrazionl fuorl testo. Edizieni
Pacline - Roma. Lire 200,
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Per il lavaro personale

del ‘professicnista

e dell'vomo d'affari.

Unisce la solidita & il rendimento
della macchina per ullicio

alla leggerezza ed eleganza

della portatile,
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“L'Emigrato Iialiano,,
PREFERI'SCE
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i liquosre di classe

CREMA CAFFE" - YECCHIA DRALMAZIA
BITTER SODA MILENKR

STABILIMENTO DI CANTU
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